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DD. corespondenţi. — Pentru serie o cr.
Tocs’a timbrala a 30 cr. de fiaeare pu* 

blicare.

Hr. 93 Brasiovn 186 Decembre 1873.

O is ’a finantiale si cea politica a 
Ungariei explicata si ilinstrata 

prin cifre.
Se invet iarau din ci fre,  precumu invétia 

tóta lumea européna; se iutielege inse, ca din cifre 

nuthentice, éra nu fictive, nu mincinóse. Poporulu 

care nu scie arithmetica, nu scie nimicu.

In fine commissiunea finantiale din estempu 

exmissa din sinulu camerei uuguresci, constrinsa de 

extrem’a lipsa si seracía a tierei, nu a mai ascunsu 

cuiele in sacu, ci dupace a cercetatu bugetele cu 

de a meruntulu, inchiaendu’si lucrările sale, a scosu 

la lumiua, ca starea finantiale a Uugariei este in

tru adeverii spaimantatória, desperatória, rusínatória. 

Siepte ani, numai siepte ani de economia ungurésca, 

au fostu de ajunsu cá se ruinedie tiór’a, cumu nu a 

mai fostu ruinata din dilele Curutiloru.

Asia déra totu este adeveratu, ca deficit.ulu 

effectivu si totale in bugetulu Ungariei pe anulu 

1874 se suie la neaudit’a suina de 72,336.495 fl. 

Asia déra imprumutulu celu nou si rusînatoriu *), 

tocma se si reésa intregu, se va înghiţi intregu 

intregutiu in coperir^a deficitebru, si totu voru mai 

lipsi vreo optu millióne.

Éca cumu se arata situatiunea finantiale in 

conspectulu stabilitu de catra commissitine pe an.

1874.

Spese ordinarie, cumu amu dice fl. v. a.

f ix e : ..............................................  219,675.466

Venituri ordinarie numai . . 202,767.495 

Deficitu in ordinari^ 7,907.971 

Spese extraordinarie, la care 

inse tiér’a este obligata . . . . 35,572.403 

Yenituri extraordinarie numai 4.901.314 

Deficitu in extraord. . . 30,611.089 

Sp^se 3a operaţiuni de creditu. 8,958.023 

Veu/turi din asemenea operaţiuni 14.993.998 

Aici &r’ fi unu prisosu (illuso-

riu) 6,035.975

144.235

20,709.175

10,000.000

9,000.000

Deficitu dela imprumutulu cu

l o t e r i a .................................... .....

Datorii ce se dicu flottante, fă

cute cumu amu dice pe barb’a mi

nistrului .........................................
Statulu a mai remasu datoriu 

la particulari, societati etc. pe 1873 

Restantie de coutributiuni din

1874 • • • • • • • • * ♦
despre care commissiunea crede, ca nu voru intra, 

si, ca prin urmare ministrulu Kerkapoly preliminase 

venituri prea mari.

Sumandu tóté acelea deficite la unu locu, esse 

fcífr’a susu aratata de 72,336.495.

Care trebue se bage in desperatiuue si pre cel 

mai mari optimişti ungureni.

Acea desperaţiune trebue se crésca si cresce in 

■adeveru cu atatu mai multu, déca vei arunca ochii 

totu-odata si preste datoriile de stătu.

In au. 1867, in care s’au impacatu ungurenii 

eu austriacii, Ungari’a primise asupr’a sa din enor

mele datorii de stătu, care trecea preste trei mili

arde 81 anume: din cele consolidate circa 600 mil- 

lióue; din cele flotante 150 millióne, la care s’au 

adausu cele urbariali, care trecea preste 250 milli-

*) Din 153 mill: deocamdata le se dâ nu- 

înai V2 8* aPoi cu iQ̂ re8SU ll0 /o?

óné; cu totulu la unu miliardu séu una miie de 

millióne.

Ve mai aduceţi amente, cumu se laudă pe a- 

tunci capacitatile si necapacitatile finantiarie, ca ce 

minuui de economii au ei se faca in finantiele sta

tului, si cumu au se scadia datoriile publice. Mai 

tieneti mente, cu ce inpertinentia si neruşinare 

strigă concurrentii la mandate de deputati, ca im- 

positele directe se voru micsioră, ca pretiulu sarei 

va scadé, ca tóté monopolurile se voru desfientiă, 

ba nemesiloru opincari le promittea scutire totale 

de orice imposite. Ve este in memoria próspeta, 

cumu nu numai plebea cea simpla, glótele năuce, 

de secui, sasi, romani, isi perdusera totu instinctulu 

sanetosu, si credea orbesce la totu feliulu de min 

ciuni. Si ce mirare, ca credea „prostimea* insie- 

lata de mii de ori, candu se află si deintre cartu- 

rari mulţime de ómeni totu asia de prosti, că se 

créda la tóté fanfaronadele. Apoi inpositele directe 

iu locu se scadia, au mai crescutu din anu in anu, 

éra monopolurile nu numai suntu sustienute, ci ace

lea inca au devenitu multu mai apasatórie decatu 

fuseseră sub nemţi. Éra candu cutediai se’ti faci 

si tu observatiunile si se dici intelligentiloru poli

tici: Mei ómeni, nu credeţi asia usioru la impossi- 

bilitati de acestea, stă se te tóce in capu, iti strigă, 

ca te a cumparatu némtiulu că se vorbesci asia, si 

te inferă de turburatoriu alu fraternitatiei (de punga).

Déra apoi déca amu fi fostu numai cu atata, 

adeca cu imposite grele si monopoluri ucigatóriede 

industria; reulu inse a mersu multu mai departe. 

Fericitorii de tiéra nu s’au ajunsu nici cu imposi- 

tele, ci că toti risipitorii, s’au apucatu se incarce 

la datorii enorme, la care se aiba a plaţi si stră

nepoţii nostrii.

Primulu imprumutu ungurescu a fostu preste 

83 millióne fi.

A urmatu alu duoilea la 1870 de 29 milli- 

óae fi.

Alu treilea la 1871 de 61/2 millióne fi. in 

argentu.

Totu in acelu anu altulu preste 29 millióne.

In 1873 altulu de 54 millióne.

In fine acest’a ce sta se se operedie acuma de 

153 millióne florini, inse in auru, pe langa condi- 

tiuni de care accepta numai staturile cadiute, ban- 

cróte, in catu cei mai mulţi deputati strigara si 

mărturisiră, ca trebue se’si acopere faci’a de rusîne. 

Dóra ce va fi, candu preste cinci ani va trebui se 

fia plătită in aurul  La tóté acestea datorii se 

pl&tescu pe fla-care anu preste siesedieci millióne 

interesse. Vai de capulu nostru si de dilele nóstre. 

Vai de copiii si de nepoţii nostrii, la ce amaru si 

calamitate amu ajunsu!

Si in acelasiu tempu ce a facutu Cislaitani’a ? 

A facutu asia de bine, ca dnpace a scapatu de Un

gari’a, in cei siepte ani trecuţi si-a regulatu finan

tiele pana la atata, in catu abiă mai are bagatela 

de unu deficitu pana la 2 séu 3 millióne; óra cre- 

ditulu i s’a restauratu intru atata, catu piatiele 

cele mari europene o imbiie cu milliónele loru, pe 

langa interesse numai pe diumetate de catu pla- 

tesce Ungari’a.

Déra de Cislaitani’a se te miri si nu prea. 

Pre catu tempu imperiulu eră centralisatu, regi- 

mulu trecuse prin multe si fórte mari fatalitati. 

Revolutiunile din 1848; bellulu din Itali’a; celu 

civile din Ungari’a si Transilvanii, dela Vien’a,

Prag’a, Leopole; organisatiunile din tempulu abso

lutismului ; invasiunea in Romani’a pre catu a duratu 

bellulu orientale; bellulu din 1859; celu dela 

Schleswig-Holstein 1864; celu mare din 1866 si 

platirea speseloru la Prussi’a, — tóté acestea au 

inghititu sume infricosiate; pe langa acelea s’au fa

cutu si pe atunci multe caii ferate, marina s. a. 

Dóra Ungari’a in siepte ani de pace unde au Jin- 

vestitu atatea sute de millióne? Se ne punemu cu 

totii acésta întrebare, pentru ca cu totii ne scutu- 

ramu pungile, pre toti ne amerintia executiunile, 

saraci’a, fallimentulu.

Jan im éi romane
in Pes t ’a

Amu cetitu cuvintele insufletite ce mi le ai 

adresatu. scumpa junime, si cari le amu aflatu re- 

intornandu din inchisória.

Nu atributiunile onorifice cari mi-le faci, si 

cari eu tienu a nu le merită, ci simtiemintele de

puse in acele cuvinte suntu totulu ce me inaltia, 

me insufletiesce si-mi intemeiadia speranti’a d’unu 

mai bunu venitoriu alu patriei, alu scumpei nós

tre naţiuni.

Junimea este garanti’a viitorului unei naţiuni. 

In anim’a ei se oglinda ceea ce are se fia unu 

poporu.

Nimicu nu póte consolă, recompensă si animă 

pre luptători mai multu, că vediendu generatiunea, 

ce are se li succéda in arena, petrunsa de ideele, 

de prici piele, pentru cari ei renuncia la liniscea vi- 

etiei, sacrifica libertate, familia si adeseori chiaru 

viéti’a

Labórea immultiesce si assigura averea*. Lupt’a 

câştiga si singura intemeiédia drepturile politice. 

Averea că si drepturile politice castigate fara su* 

dóré suntu chiaru la inceputu diumetate perdute.

Vióti’a fara lupte, cari singure facu possibili 

învingeri si triumfe, si fara deceptiuni, cari de 

cele mai multe ori injunescu, agerescu si indoiescu 

poterile, o viótia, dicu, fara d’acestea este fidela 

imagine a morţii.

Unu poporu traiesce si valorédia pre catu scie 

lucră si luptă, si pre catu se pretiuesce insu-si.

Candu vomu fi toti petrunsi de aceste adeve* 

ruri, candu adversarii voru fi aduşi la convingere, 

ca forti’a primódia dreptulu numai in o stare mai 

multu séu mai pucinu barbara séu de alienare spi

rituale, ca acésta massima este eternulu sorginte 

alu intunerecului si alu subversiunei : atunci vomu 

ocupa loculu ce ni compete, atunci si numai atunci 

vomu fi assigurati si patri’a fericita.

Din parte-mi nimicu nu-ti potu dori, scumpa 

junime, mai demnu de simtiemintele si aspiratiu- 

nile tale, decatu ca semtiementele nobile ce ti agita 

anim’a se le traduci in viétia cu aceea-si virtute 

si candore, cu care le esprimi. Fia! Te salutu! 

Fagarasiu, la 30 Nov. 1873.

Arone Densusianu.

Cumu se remunera dreptatea in Faga

rasiu?

Din Fagarasiu audimu, ca una clica persecu

ţ ia  mereu totu ce e cu semtiu dereptu si naţionale 

romanu. Asia se prenunciâ depunerea din officiu 

si a d. inspectoru silvanale G-. Vintila, anima in

triga de romanu, eserienduse concursu pe 25 Ian,



1874 spre a se face alegere nóua in locui, fora 

neci o imputare séu învinuire. Noi credemu, ca 

membrii municipali nu voru lasâ din vedere mani

pularea acestei clice, ci ei voru pune capetu séu 

freu. Meritele d. Yintila suntu, ca a aperatu nu

mai dreptatea si dreptulu averii comuueloru fora 

privintia partioitória la marii possessori, cari ar’ 

inghiti totu. Aceştia acum tocma din caus’a acésta 

dedera alu resturná prin clica. Deci credemu, ca, 

câ pe uuu aparatoriu alu dreptatii fora reserva, re- 

presentantii municipali lu voru realege la terminulu 

concursului, care din provocarea capitanului s’a si 

escrisu pe 25 Ianuariu 1874. Déca numai astu- 

feliu de remuneratiune se póte asteptá dupa fideli

tatea servitiului, apoi nu credemu, ca se voru aflâ 

barbati de caracteru, cari se nu fia persecutati in 

grati’a stapaniloru feudali. D. Yintila se recurgă 

de nou, si representantii municipalitatii inca -si voru 

împlini datori’a la realegerea excrisa, remunerandu 

soliditatea si dreptatea aperata spre binele loru si 

alu mandatariloru loru. —

Dela diet’a Ungariei.
Sied in t i ’a din 6 Decembre 1873 in c au 

s’a na t oua l i t a t i l o r u  si a l imbei .

(Capetu.)

Reportorele Molnár cetesce testulu maghiaru 

alu petitiunei, din care se pricepe, ca a nume trei 

picturi suntu, pentru cari se face plansóre si cari 

Si reducu la §§. 2, 4, 5, 7, 8 si 19 — din le

gea pentru natiunalitati; celu d’antaiu, fiindu ca 

pretinde cá protocólele despre desbaterile municipali 

in testu originalu se fia maghiaro, —  ceea ce face 

neposibile autenticarea loru, de óra-ce membri re- 

presentantiei nu sciu limb’a maghiara; — celu de 

alu doilea, fiinduca cero câ comunicatiunea cu gu- 

verniulu se se faca numai in limb’a maghiara, — 

caea ce este o fortia nesuferibile pentru municipiale 

autonómé si cetatianii liberi ; — celu de alu trei

lea, — fiinduca silesce pre funcţionarii municipali 

a se folosi in intru numai de limb’a maghiara, pre 

candu aceia nu sciu, n’au de unde se scia acésta 

limba, cu totulu străină in acele parti ; celu de alu 

patrulea si cincilea, fiinduca cere dela advocaţi se 

lucre numai in limb’a maghiara, dér’ pe care ace

ştia nu o sciu, n'au de unde se o scia; — in fine 

celu din urma, fiinduca dispune limb’a maghiara de 

nnie’a si eschisiva limba a instructiunei la Univer

sităţi. Ér’ cá exsemplu de — flagrante rea apli

care a legei aducundu, cum forulu apelatoriu, cu 

desconsiderarea dispusetiunei Art. IY : 1869, § 6,

lit. d) —  nu se multiumesce de eschisivitatea lim-
* . • 

bei maghiare la curţile mai nalte, ci —  trecundu

peste acésta lege la Art. XLIY § 13 din 1868, 

impune aceeaşi eschisivitate pentru primele 
instantle! —

Indignatiune chiaru produse la domnii stepa- 

nitori — ca-ci primariulu Sighisiórei, d. I. GulP, 

a cuteshtu a subscrie acésta petitiune in limb’a sa 

propria, cea germana, ér* nu in limb’a domniloru, 

cea maghiara! — In mediuloculu iritatiuuei urmâ 

la cuventu I. G-ull, carele intr’o cuventare fórte re- 

soluta si bine cugetata, spuse Casei, ce mare ne

dreptate este politic’a loru natiunale, vrendu a face 

de a dreptulu o cucerire fortiata a nemaghiariloru 

pentru maghiarismu, si acést’a chiaru si facia de 

partit’a ce sustiene politic’a si starea lucruriloru de 

astadi; ca-ci plansórea de facia tocmai dela acésta 

partita provine, sentiendu si aceea, ca-ci tóté po- 

pórele nemaghiare din patria suferu cu amaru — greau’a 

apesare a dispusetiuniloru citate, asupra limbei si ; 

natiunalitatei loru ! |

Petrundiatóriele aceste arguminte — avura | 

efeptulu d’a túrná oleu in foculu maghiariloru, a 

cărui flacara isbucni cu furia potentiata. —

Molnár  A. reportorele — dede acum spre- 

sionea cea mai viua acelei fiacare maghiare, pro- 

nunciandu-si — intre aplause frenetice ale multi- 

mei, indignatiunea pentru cuprinsulu si tonulu pe

titiunei !

Horvá t h  Gyula  — de asemenea redicâ, 

asupra sasiloru insinuatiunea, ca in locu de a veni 

cu rogare, ei navalescu cu baionetele asupra casei, 

si ei cutédia a inputá maghiariloru, ca nu suntu 

ecitabili facia de ei, — dér’ óre ei cum suntu eci- 

tabili facia de cele 3/4 de romani de prin pregiu- 

rulu Sighisiórei?! (Sic!)

Kapp Gusztavu — provocandu la cele dise 

de F. Pulszky câ reportore la ocasiunea desbaterei 

de adressa, candu erâ vorb’a tocmai de modificarea 

legii pentru natiunalitati, de asemenea la cuvintele 

lui Deák, rostite in 23 Ian. 1872 — totu in ces

tiunea natiunalitatiloru, si cari tóté puneau in pros- 

pectu o satisfactiune fratiésca a natiunalitatiloru, 

spriginesce propunerea lui Fabrieius.

Ugrón G. ataca si elu fora tóta crutiarea pe 

sasi, cá nerespectatori de legi si drepturi speciali 

pentru sine, precum tocmai este cu legea de muni

cipalitate, deci indémna pre guvernu, se faca câ si 

Ludoviciu alu XIY-lea si R i chel i  eu, unificandu 

tóté partile tierei cu orce pretiu; pre langa care 

aşteptare spriginesce propunerea commissiunei — 

(Aplause viue!) —

Wách t e r  Fr. (din drépt’a estrema, adeca 

ultra-deákista,) se scóla, pentru ca detorinti’a catra 

naţiunea sa ei comanda, câ se o apere in contra ne- 

demneloru atacuri ce-i fecera antevorbitorii — din 

caus’a, ca o municipalitate a cutesatu se céra ceva 

cu totulu legalu, revisiunea unei legi defeptuóse — 

pre cale legale! Câ unulu apoi, carele si-a espusu 

viéti’a pentru patria si constitutiune, respinge — 

intre repetite viue aplause — cu tóta agerimea ata

curile si insultele ce se redicara in contra natiunei 

sasesci. Spriginesce propunerea lui Fabrieius, si 

este convinsu, ca prin acést’a nu vatema constitu- 

tiunea si patri’a. —

Pres i ed i n te l e  — róga a fi oratorii obiec

tivi si a se feri de provocări si atacuri pasiunate.

I v ánka  I. crede ca — pacea si fratietatea 

numai prin eschiderea de astufeliu de dispute se 

póte sustiené. Dealtmintre petitiunea presmte si 

pentru forma, adeca — pentru ca testulu ei origi

nalu este nemtiescu — nu póte fi luata in consi- 

deratiune.

A less. Roman u: (in nr. v. pe largu) pro

pune, câ petitiunea de pe tapetu se se tra»spuna 

ministeriului spre a o studia si a face reportu a- 

supra-i.

Tisza K. Nu doresce a suspitioná séu recri- 

minâ, ci observa simplu la obiectu ca — dupa-ce 

a auditu odata cuprinsulu petitiunei, nu póte se vo- 

tedie decatu pentru respingerea ei. Nu crede se 

fia cineva, carele ar’ voi se scóta pre nemaghiari 

din tiéra, dér’ suntu de aceia, intre cari se numera 

si densulu, cari dicu: tóté concesiunile pana acolo, 

unde incepu pretensiunile statului maghiaru; ca-ci 

pre catu timpu Ddieu ni va lasâ in potere statulu 

inaghiaru, lu vomu eonservá câ stătu maghiaru. 

(Aprobări viue si generali). Acést’a face si are 

dreptu de a face ori care natiunalitate intr’o tiéra, 

care i pórta numele, si — cautati giuru impregiuru 

in lume, déca veti mai găsi o tiéra intre asemenea 

conditiuni, unde s’ar’ permite usulu limbei materne 

intr’o mesura mai mare de catu aici la noi, Sum, 

câ se damu in cadrulu dreptului invidualu si cor* 

porativu —  totu ce se póte cere dupa ecitate, dér’ 

cine ni cere, câ se damu si aceea, prin ce statulu 

maghiaru este stătu maghiaru, aceluia spunemu cu- 

ratu: acést’a nu damu. (Aprobări). Apoi se ne 

straduimu a-i linisci in pace, prin persvasiune, si 

— sum convinsu, cea mai mare parte se va mul- 

tiumí; ér’ puciniloru agitatori ce ar’ mai remané, 

li vom dice; Yeniti de luaţi, déca poteti! (Om vedé).

Petitiunea presinte ataca idei’a statului ma
ghiaru si câ atare dd. cei ce pretindu a se dâ 

ministeriului spre a fi luata in consideratiune, mul- 

tiamésca-se — ca nu se dâ la loculu seu spre a fi 

luata in consideratiune, cea-ce alta data —  usioru 

póte se se intemple. Spriginesce propunerea com

missiunei pe care o primesce maioritatea, ér’ naţio

nalii contra. —

Reportorele Molnár Antal propune alte trei 

petitiuni, un’a din Zarandu, in privinti’a usului 

limbei in officiu de catra cei ce nu sciu maghia- 

resce; un’a totu din Zarandu in privinti’a sigilului 

cu cercuscriptiune latina, pre care l’a folositu co- 

mitatulu 16Ode ani, ér’ acuma ministeriulu l’a ca- 

satu: in fine un’a in privinti’a clausulei officiale 

din partea pretureloru, la atestatele pentru uciderea 

de féra rapitórie. Opiniunea commissiunei este •— 

a le respinge pre tóté trei.

Bonciu cere a se desbate fia-care separatu, 

atingundu materii diferite.

Presiedintele se invoiesce si provóca a luâ con- 

ventulu la cea d’antai.

P. Cosma: Spunendu istoriculu ceşti unei, cum 

ministeriulu, intrepretandu reu si fora cale § 5 din 

legea pentru natiunalitati, si astufeliu atribuindu-i 

unu caracteru transitoriu, ceea ce nu sta, — de o 

data a opritu folosirea limbei romaue officiantiloru 

din Zarandu, ce nu sciu limb’a maghiara. Elu pro

pune deci, câ se se enuncia, cumca respectivulu pa

ragrafu ne fiendu de natura transitória ministrulu 

de interne este avisatu a sustiené usulu legalu pen

tru limbele nemaghiare. —

Min. de interne cont. Szapáry: Róga a se feri 

de a provocá si la acésta cestiune espectoratiuni pa

siunate, deliberandu obiectivminte numai asupra ces- 

tiunei: déca ministeriulu a interpretatu si aplicatu 

bine legea, séu nu. Elu crede, ca dupa lege, lim

b’a interna a officialoru nu póte fi alt’a, decatu cea 

maghiara; ér’ déca vreunu dregatoriu n’o scie acé- 

st’a, apoi de aci nu urmédia, ca elu ar' avé drep

tulu d'a folosi alta limba, ci urméiia cá elu se in- 

vetie limb’a maghiara. (Aprobări viue si generali). 

Astufeliu a aplicatu elu legea: si Cas’a se nu în

cerce a o interpretâ altufeliu, ca-ci dreptulu de in

terpretare nu este singuru alu Casei, ci este alu 

toturoru faptoriloru legelativi. —

George Popu:  Câ „simplu gregariu,* ca

rele mai multu petrece in studiulu si intuitiunea 

celoru ce se petrecu — face o revista critica, catu 

se póte de buna, asupra pertarei guverniului fac'a 

de natiunalitati, prin care constata esclatantminte 

nedreptatirile ce se facu cu gramad’a natiunalitati

loru, si votédia in casulu presinte pentru propune

rea lui Cosma. —

I r ány i  D. se scóla pentru de a observâ — 

facia de o imputatiune a dlui G. Popu, sub ce con

ditiune deputatii natiunali — bucurosu se primescu 

in partit’a stângei de 1848, adeca sub conditiunile 

de a primi program’a acelei partite si de a recu- 

nósce unitatea territoriale, politica si administrativa 

a tierei peste totu. —

Presiedintele vró se inchida discusiunea, 

dér’ Y. B a b e 8 i u cere cuventu, pentru de a atrage 

atentiunea Casei la impregiurarea, ca — cestiucea 

de feliu nu s’a lamuritu; anume, câ — dd. depu- 

tati par’ ca nici nu sciu, de ce este vorb’a! Este 

vorb’a despre aceea, ca dlu min. de interne, de 

odata s’a pusu se interprete o lege, §-Iu 5 alu le

gii de natiunalitate, intr’unu intielesu carele nu-lu 

are, dandu-i caracteru transitoriu, si astufeliu vio- 

landu o indreptatire de limba a natiunalitatiloru 

nemaghiare. Asupra acestei cestiuni Cas’a trebue 

se se orientedie bine si se -si ie decisiunea, resta- 

bilindu autoritatea legii. Prin acést’a nu se ataca, 

ma inca se afirma dreptulu de stătu alu tierei si 

ministeriulu se avisedia a se feri de abusuri. A- 

cés’a se póte numai primindu propunerea lui Cosma. — 

Matyus Ar i sd:  constata si elu, ca intrV 

deveru cestiunea nu este lemurita si ca nu se póte 

trece asiâ fora pasare preste ea. Provóca deci pre 

min. de interne a lemuri. —

Min. c. Szapár i  Gy. da esplicarea ca, a ob

servata, cumca unii funcţionari, sub cuventulu, ca 

nu sciu limb’a maghiara, s’au folositu de limbile 

loru — nu numai facia de parti, ci si in manipu- 

latiunea loru interna, in protocólele si corespundin- 

tiele loru officiali; acés’a elu n’a potut’o splicâ din 

lege, si asiá a comandata câ pentru manipulatimiea 

interna se se folosósca eschisivminte limb’a atatu-



lui. Repetiesce ca, cei ce nu sciu limb’a maghiara, 

nu potu avé dreptulu de a perená.si generalisà li- 

centi’a ce li s’a datu drin § 5, ei au a se adoperà 

se invetie catu mai curundu limb’a maghiara.

In acestu sensu a dispusu densulu in casulu 

de sub întrebare. (Aprobări yiue din partea ma- 

ghiariloru).

Presiedintele puoendu la votu mai antaiu pro

punerea commissiunei, aceea se primesce cu mare 

maioritate. —

Molnár  A. reportorele, propune cestiunea cu 

sigilulu din Zarandu si — fora s’o esplice, cere 

respingerea petitiunei.

V. Babe ai u se scóla si vré se faca o contra

propunere. Se nasce mare scomotu ; ca-ci multi din 

drépt’a si diu stang’a tienu, cumca desbaterea s’a 

incheiatu si asupra acestei cestiun;. Dupa multa 

disputa, la care ióu parte : Yárady Gábor, Hodosiu, 

Maximoviciu, Perczel, Póchi T., si — de repetite 

ori Presiedintele, Reportoriulu si Babesiu, in fine 

presiedintele constata ca — discusiunea asupra ace

stei iutrebari nu s’a incheiatu; deci da cuveutn lui 

Babesiu in meritu.

V. Babesiu spune, ca — nu este vorb’a de 

caus’a de naţionalitate, ci dlu ministru s’a pusu se 

faca atare. Comitatulu Zarandului de peste 140 de 

ani s’a servitu de unu sigilu alu seu cu inscriere 

latiua, candu acum de odata dlu ministru opresce 

acestu sigilu si comenda —  altulu maghiaru, vate- 

mandu astufeliu dreptulu de autonomia alu munici

piului. Cuventatoriulu tiene ca, — deciderea asu

pr’a sigilului seu, este dreptulu municipiului, — 

celu pucinu pre catu nu essiste lege, care ar* dis

pune contrariulu. Propuue asiá dór': se se îndrume 

min. de interne, a respectá usulu legalu de pana 

acuma alu comitatului. (NB! Sub totu timpulu pro- 

punerei si motivarei acesteia, domnii legelatori ma

ghiari ai noştri, au desvoltatu parte mare unu sco

motu, cu intrerumperi si intrevorbiri scadalóse, si 

peste totu au doveditu, ca tocmai acósta cestiune

i genódia straordinarminte, de unde disensiunea a 

degeneratu intr’o formale disputa intre Babesiu cu 

netoleranti’a maghiara !)

Csernátonyi  — Facia de colegulu seu 

Póchy, carele amintise de „deputati naţionali“, nu 

vró se cunósca deputati naţionali, ci numai ai na* 

tiunei (maghiare) si ai cercuriloru. (Aprobări ge

nerali.) »Causa de naţionalitate —  dorere — esiste, 

si elu cá deputatu regreta fórte ca sa creatu le

gea pentru nationalitati ; inse — aceea e a trecu

tului. Idei'a statului intr’altele se esprime prin 

sigilu; atunci candu s’a facutu sigilulu latinu, aceea 

a fostu idei’a de stătu; astadi sigilulu trebue se 

se couforme ideei de stătu de astadi. Dóca s’ar’ 

permite municipialoru a-si alege sigilulu, amu ajuuge 

de cutare si-ar’ lua vulturulu musculescu. altulu

— Romani’a etc. in sigilu. Deci primesce pro

punerea comissiunei. —

Hodosiu splica domniloru si mai lamuritu 

si istori’a sigilului si li spune, ca nu prin sigilulu 

muuicipalitatiloru, ci prin alu tierei se sprima idei’a 

de stătu; apoi se intielege de sine, ca si muni- 

cipiale decidu in sfer'a automiei loru sub suprave- 

ghiarea guverniului centrale. Romanii nau adusu 

si nu voru aduce muscalismulu in tióra. — Spri- 

ginesce contra propunerea lui Babesiu.

Afara de acést’a Hodosiu face si motivédia cu 

§ 5 din legea pentru nationalitati — o contrapro

punere in cestiunea petitiunei din Fagarasiu, unde 

ministeriulu de odata se puse si opri pretoriloru 

romani, a pune clausul’a de auteuticare pe adeve- 

rintiele comunali romane, despre uciderea de fere 

rapitórie — in limb’a romana, prescriindu-li limb’a 

maghiara. Contra propunerea suna, ca — cu pri- 

vintia la dispusetiunea chiara a legii, min. se se 

indrume a respectă usuLi legalu de pana acuma. —

Makray L. in cestiune personale, facia de 
imputatiunea ce i s’a facutu, ca este alesu de ro

mani, pre langa promisiunea ca va sprigini cău

şele acelora, ér’ acumu le ataca, — spune, ca — 

da, pre densulu l’au alesu multi nemesi maghiari,

cari nu sciu vorbi decatu romanesce; dér’ aceia mai 

de multu au apartienutu corporatiunei, ce s’a disu

— »tiór’a natiunei maghiare. „Intru acestu intie- 

lesu elu a corespunsu detorintiei sale si acolo diosu 

si aici. (Auditi — nemesi romani!) —

Facuudu-se acuma votare, se primesce propu

nerea comissiunei petitionarie in ambele cestiuni.

— Dep. rom. deakisti fura indiferenţi la lupta. —

Crisele intre stapanii din Pest’a inca totu du- 
róza; pentru ministeriulu de finantie inca nu se afla 
cine selu primósca. Ghyczy cu încercarea de a 
aduna sub flamur’a sa din tóté partitele o massa 
mare, se vede parasitu, abia cu 15 partisani, An- 
drásy veniudu la Pest’a mustră partit’a deakiana, 
provocanduo se perdureze la carma cu solidaritate 
si acósta trase dunga si preste planele lui Ghyczy. 
Lui Sennyey i se deschidu nuantiele a lua frenele 
min, quid tune? —

Diet’a a numitu o comissiune de 5 ma
ghiari, care se reporteze in caus’a muntiloru distr. 
Naseudu. Ce potu fraţii Naseudeni aştepta de aici 
decatu reportare in folosulu maghiaru si scurtarea 
proprietatii sale, cá premiu pentru tameieri. — 
Yiderint! —

Metropolitulu gr. cath. si episcopulu Gherlei 
descrisera cu colori viie igoorat’a sórte a preuti- 
mei resp. înaintea Mai. Sale, cerendui parintósca ingri- 
gire. Mai. Sa ii a mangaiatu cu respunsu gra- 
tiosu, ca va avó grigia de ameliorarea sortii loru.

Mi ronu Romanu e intaritu episcopu alu 
Aradului. — Dep. Maday, aîesulu Fagarasiului re- 
cercatu se apere căuşele mandatariloru, se dice, ca 
a respunsu, ca elu cá strainu fü alesu cu bani, 
banii i a platitu si e quitt cu fogarasienii. Dupa 
sfara si ocara si batujocura de o vóra. —

Processulu maresialuliii Bazaine.
REPORTULU 

dlui Genera l u  deRevière.

Partea a trei’«.
Capi t u l a  ti unea,  dela 7 pana la 29 Oc

tobre.

(Urmare.)

Capit. 2. Missiunea genera l u l u i  Bo
yer p e l u n g a  regele Prussiei .  Generalulţt 
Boyer a fostu autorisa tu in 12 prin regele Prusiei 
a se duce la Versailles. Acolo ajunsu a avutu 
dóua conferintie cu d. de Bismark. In  p r i m ’a 
aud ient i a  d. de Bi smark intrandu in meritulu 
consideratiuniloru politice asupra situatiunii create 
prin revolutiunea din 4 Septembre., -si de lù si- 
linti’a a pune pe gener. Boyer in curintele eve- 
neminteloru, vorbindui despre conferinti’a dela Fer- 
rières cu Iules Favre, despre nesuccesulu missiunei 
d. Thiers in Europ'a; ca starea interna politica 
si militare a Franciéi e desperata ; ca in multe de
partamente prusii suntu bineveniţi, in alta dom
nesce anarchia totala;, ca armat’a dela Soire a 
fostu batuta la Orléans; ca trupele germane ar’ 
fi mergundu spre Bourges. — Dupa acóst’a espu- 
nere generale cerù Bismark dela gen. Boyer. cá 
acest’a sei precisese dorintiele maresialului Bazaine 
si scopulu misiunei sale. Boyer i a spusu apoi 
in sensulu cunoscutu, ca Bazaine ar’ fi gat’a a in- 
chiâ o conventiune militaria, dupa care armat’a 
Metiului se se depărteze cu tóté onorurile milita- 
rie, cu armele, materialulu si vulturii sei. — Bis
mark i a respuns, ca acóst’a nulu atinge pe elu, 
ci cade in domeniulu regelui si alui Moltke. Elu 
adause: »Missiunea dvóstre fiindu a cere o conven
tiune militaria pe basele aceste, trebuie se ve spunu 
inainte, ca consiliulu regelui nu ve va accordá alte 
oonditiuni decatu acele, cari s’au stipulatu la Se
dan. Observandu gen. Boyer, ca aceste base nu 
voru fi acceptate de catra armat’a Rinului, Bismark
i-a respunsti, ca crede a obtiené pentru armat’a fran- 
cesa conditiuni, cari i le va face cunoscute mane, 
dupa ce va fi vorbitu cu regele, facia de care si 
facia de consiliulu caruia va potó sustienó conside- 
ratiuni politice. Cerendu Boyer sei spună aceste 
conditiuni politice, Bismark i-a expusu, ca guverr 
nulu germanu póte tratâ numai cu guvernulu re- 
geniiei. »Ati recunoscutu, adause elu, guvernul» 
aperareii nationale?“ — Nu, respunse Boyer, n’amu 
primitu nici-o novela dela guvernulu din 4 Sept., 
acest’a nu esiste pentru noi. Amu juratu credin- 
tia imperatului, si vomu rernané fideli juramen- 
tului* —

In casulu acest’a, dise d. de Bismark, ne vomu 
poté intielege.“ Bismark voieá, cá armat’a metiu
lui se affirme fidel tatea sa catra guvernnlu regin- 
tiei prin o manifestatiune, care se dovedósca ca 
era decisa a urmâ imperatesei; de a obtiené apoi 
delà imperatós’a signatur’a preliminarieloru pacei. — 
Boyer observa, ca o asemenea manifestatiune e afara 
de datinele miiitarie francese; ca semena unui feliu 
de pronunciamentu. Bismark replica, ca acésta 
manifestare e indispensabila, spre a da unu feliu 
de securitate lucrului, si pentru ca imperateas’a nu 
se va angagiá la negotiari, dóca nu se va sci sus- 
tienuta de armata; preliminariele pacei odata sub
scrise de imperatós’a, armat’a Metiului se va re
trage luandusi cu sine, armele, tunurile si materi
alulu. Piati’a Metiului va remané libera si dómna 
preste ea insasi.

In a dóu ’a aud i en t i a  din diu’a urmatória 
d. de Bismark i-a descoperitu generalului Boyer 
conditiunile staverite in intielegere cu regele, care 
antaiu nu a voitu altele decatu cele formulate la 
Sedau, dupa espunerea resóneloru politice din par
tea lui (Bismark) iuse a cedatu împreuna cu con
siliulu, fiindu de parerea lui. Conditiunile impuse 
de Bismark erau dór’ cele atinse in prim’a sa con- 
ferintia cu Boyer, adeca: 1 affirmarea fidelitatii ar
matei Rinului catra regintia 2 manifestatiunea ar
matei pentru imperatós’a 3 obtienerea signaturei 
imperatesei la preliminariele păcii.

(Va urmâ).

Tribunalulu Marţiale a condamnatu in 6 Dec. 
pe Bazaine, cá tradatoriu cu capitulati’a Metiului, 
la degradatiune si rnórte, ór’ presied. republicei 
Mac-Mahon pe calea gratiei ei schimbă judecat’a 
la mórte in prinsóre pe 20 ani, póte ca va fi si 
deportatu. Trădătorii de patria remanu fii per- 
diarei. —

(Impartesitu). D i u ’a onomast i ca a ne* 
mur i t o r i u l u i  si mare l u ime t ropo l i t uAn-  
dreiu a datu o nóua ocasiune romaniloru Brasio- 
veni a -si manifestá doliulu si a -si esprime dure
rea pentru perderea prea meritatului barbatu. Ti
nerimea stúdiósa, corpulu si efori'a scolaria a asis- 
tatu la celebrarea s. liturgii, care s’a inchiatu cu 
rugatiunea pentru odihn’a marelui defunctu. O pro
funda durere ne pătrunse pe toti cei presenti, cari 
eramu obicinuiţi a aduce rugatiunea nóstra înaintea 
altariului pentru sustienerea vieţii acelui barbatu, 
care a fostu unu adeveratu părinte, vediendu-ne a- 
cumu avisati la consolatiunea, ca geniulu lui va 
petrece totudeauna intre noi, si ca laboriosa-i via- 
tia va aflá aparatori energici in acei barbati, cari 
suntu chiamati a’lu înlocui.

Romanii gr. or. au totu dreptulu a geli pe marele 
barbatu si a esclamâ cu durere: »Eterna f i a 
memor i ’a lui  !*

Publicarea protocőleloru cartiloru fun
duarie in Transilvani’a.

(Urmare.)
h in comunele sedriei judecatoresci din S zé «  

kely-Ud var hely tienatóre de judecatori’a 
cercuale din Székel y-Keresztur, adeca in comunele; 
Agyagfalva, Alsó Boldogassonyfalva, Alsó-Simenfalva, 
Bethfalva, Csekefalva, Derzs, Dóesfalva, Dobo, Fiát- 
falva, G-agy, Kadács, Keresztur, Kereszturfalva cu 
Timafalva, Kis*Galambfalva, Kis-Kede, Kis-Soly- 
mos, Kobáth- Demeterfalva, Magyar-Andrásfalva, 
Magyar-Hidegkut, Magyar-Zsákod, Magyaros, Matis- 
falva, Medesór, Muzsna, Nagy-Galambfalva, Nagy- 
Kede, Nagy-Solimos, Oláh-Andrásfalva, Oláh-Zsá- 
hód, Oláh-Hidegkut, Rugonvalva, Sárd, Szent-Abra- 
harn, Szant-Erzsóbet, Sz^nt-Miklós, Uj-Szókely si 
Vágás.

i) in comunele sedriei judecatoresci din Sae- 
kely-Udvarhely tienatóre de judecatori’a 
cercuale de acolo, adeca in comunele: Abásfalva, 
Abráhámfalva, Almás, Árvát falva, Alsó- ós Felső- 
Benczed, Bágy, Bethlen falva Beta, Bika val va, Bo- 
garvalva, Bőgőz, Dálya, Égé, Fancsal, Farczad, 
Farkaslaka, Felső Boldogassonyfalva, Fenyód, Gye
pes, Homorod-Kemónyfalva, Hodgya, Jánosfalva, 
Jásfalva, Kadicsfalva, Kányád, Kápolnás-Oláhfalu, 
Karácsonfalva, Ktiküllő, -Kemenyfalva, Kónos, Kec- 
sed, Kisfalud, Lengyelfalva, Lokod, Lővóte, Malom
falva, Márófalva, Miklósfalva, Orczfalva, Okland, 
Oroszheg, Pálfalva, Patakfalva, Petek, Recsenyód, 
Remete, Sandorfalva, Sűkő, Szent-Egyházas-Oláh- 
falu Szent-Király, Szent-Laszló, Szent-Lólek, Szent-



Márton, Szent-Mihály, Szent-Pál, Szent-Peter, Szent- 
Tamás, Szombatfa iva, Telekfalva, Tibod, Újfalu, 
Űlke, Városfalva si Z^telaka.

k) in comunele seiriei judecatoresci din Si- 
b l i o  tienatóre de jadecatori’a cercuale din Se- 
b e s iu , luanda afara comuoeie Lancremu, Peter- 
faleu, si Sugag, adecă in comunele: D^alu, Cacov’a, 
Capoín’a, Oalnicu, Outi, Laza, Lomani, Pianulu, 
din süsd, Rehou, Rechit’a, Sascioru, Pianulu din 
jose, Sibisielu, si Strugari, in fine.

1) in comun’a Gyerő-Vasarhei tienatóre de se
dri’a judecatorésca din C l u s l u 9 impartita jude
cătoriei cercuale de acolo.

Cărţile funduarie pe deplinu terminate a co- 
munelóru mentionate, dinpreuna cu registrele par- 
celarie de posesiune, si desemnulu liniamenteloru 
de acelea tienatóre se voru transpune dela l-a Ia
nuarie 1874 la oficiale de carti funduarie ordi
nate lunga judecătoriile mentionate sub II. unde 
a le vedé ori cui e permisu in órele oficióse.

H.
Affacerile de carti funduarie le provede:

1. sedri’a judecatorésca din F a g a r a s l u  
pentru comunele enumerate sub I a).

2. sedri’a judecatorésca din I t lu r e s iu - V a -  
s a r lie f tu  pentru comunele enumerate sub I b).

3. sedri'a judecatorésca din H a t i e g  pen
tru comunele enumerate sub I  c).

4. sedri’a judecatorésca din S ig ’ll!sios*’a  
pentru comunele enumerare sub I d). si e).

5. sedri’a judecatorésca din O r a s lo v u  
pentru comunele enumerate sub I f).

6. sedri’a judecatorésca din U le d ia s i l l  pen- 
tru comunele enumerate sub I g).

7. sedri’a judecatorésca din S z é k e ly  U d 
v a r h e ly  pentru comunele enumerate sub I h) si i).

8. judecatori’a cercuale din S e b e s iu  inpu-! 
ternicita cu affacerile in trebile cartiloru funduarie 
pentru comunele enumerate sub I k) in fine.

9. sedri’a judecatorésca din C lu s l u  pen
tru comun’a enumerata sub I 1).

UL
Cu privire la trebile si affacerile officióse. care 

se voru incepe cu l- a  I a n u a r i u  
la fia-care din judecatoriele susu însemnate se emitu 
urmatóriele provocatiuni si dispusetiuni:

1. Se provóca tóté persónele, cari in urma 
vre-unui dreptu de proprietate, de pemnu ori de 
arenda, avutu inca pre tempulu autenticarei pro- 
tocóleloru cartiloru funduare, séu celu pucinu cas- 
tigatu inca înainte de l « a  Itf iX llia r ie  
credu ca potu se pretindă vreo îndreptare, între
gire, descriere adaugere, *s0u stramutare in proto- 
cólele cartiloru funduarie, fia in privinti’a compu- 
nerei corpului funduariu séü a relatiuniloru de po
sesiune intabulate: câ aceste pretensiuni pana lll-  
e lt is lv e  l a  i § 7 4 ,  cu atatu
mai vertosu he le insinuedio, cu catu la dincon- 
tra acele spre daun’â unui alu treilea, care pre 
temeiulu inscrieriloru cuprinse in protocólele fun
duarie, incependu dela I a n u a r i e  
Va castigâ cu credintia buna alte drepturi tabularie, 
nu se voru lua mai muliu in consideratiune.

Acésta insinuare are a se întinde pe tóté drep
turile de posesiune inca necuprinse in protocólele, 
funduarie, fara osebire, cá óre acele in cărţile vechi 
psite séu ne esite din usu, ori in fasiuni fuuduarie, 
séu alte carti, fóie si registre suntu cuprinse ori 
ba, si ori a intinsu o partida in priviuti’a trans
criere! de posesiune a vreunui buou castigatu ro* 
gare la vr’una judecătorie, si judecatori’a a de- 
cisu asupra acestei instantie, ori ba»

Deci îndatorirea spre insinuare cade mai aîesu 
pre tóté acele persÓDe, ale caroru drepturi da po* 
sesiune la comissiunea localisarii neci prin sine, 
Deci prin representanti denumiţi de comissiune s’au 
adusu in valóre; séu cari nu an fostu in stare dupa 
regulele localisarei a-si legitimă affirmatulu dreptu 
mai tare de posesiune ori de composesiune in con
tra posesorului fapticu aflatu prin comissiune si 
înscrisa in protocólele funduare; pretensiunea loru 
adusa inainte fia însemnata in protocólele funduare 
séu in protocolulu generalu de pertractare, ori ba# 

(Va urmă).

C o n c i i r s u .

Pentru ocuparea postului de invetiatoriu in a
2-a clasa la sc61’a confessionale gr. cath. din co
mun’a opidana Rocn’a-vechia in vicariatulu Rocnei 
districtulu Naseudului se publica concursu pana in 
1 3  Ianuariu 1874.

Cu acestu postu suntu inpreunate urmattirele 
emoîumente:

a) Unu salariu annale de 200 fi. v. a. care se 
capeta din fundulu scolariu alu comunei opidane 
Rocn’a in rate lunarie decursive.

b) 40 fi. v. a. relutu pentru cuartiru si lemne. — 

Doritorii de a ocupâ acestu postu de invetia
toriu voru avâ a documentă: cumca au absolvatu 
carsulu preparandiale cu succesu bunu, ca a mai 
servitu câ invetiatoriu, si iu fine, ca au portare 
morala buna si nepatata, — si suplicele astufeliu 
instructe suntu a se subterne la subscrisulu senatu 
scolastecu pana la terminulu susu indicatu. —

Dela senatulu scolastecu confes. gr. cath. 

Rocn’a-vechia in 5 Decembre 1873.

Presiedintele 
Clemente Lups i a i u ,  

parochu gr. cath.
Notariu 

Si l vest ru Murer i anu ,
1— 3 invetiatoriu.

Tocma esi la lumina in depusulu societatei 
biblice britanice*si din tieri straiue la

A. R e ic l i a r d  et Cnia,
Candi’a Strat’a 6 iu Clusiu

B ib li’a său s a n t’a s c r ip tu ra
A TESTAMENTULUI VECHIU SI NOU, 

in octavu, in limb’a romana intr’unu tomu, legata 
cu pele, pretiulu 1 fi 30 cr.; aceeaşi in pele fina 
cu foiale aurite 2 fi. 75 cr. N. B. Comande in 
pretiu de 5 fi. se executâza fora spese.

Cu t6ta ontfrea se subsemna 

6—6 A. Re lchard et Comp.

C u r s u r i l e

la bursa in 16 Decembre 1873 stâ asia:

Galbini imperatesci — _ — fl. — cr. v. a
Napoleoni — — — 9 m 10 » n
Augsburg — — — 108 n 90 n n
Londonu — — — 113 n 50 n j*
Imprumutulu nationalu — 74 n 50 » *
Obligaţiile metalice vechi de 5°/0 69 n 60 n »
Obligaţiunile rurale ungare 7.6 ff 75 9

n » temesiane 74 * — * n
transilvane 74 n — » n

» » croato-slav. 76 9f — » »
Acţiunile bancei — — 1008 n — » n

„ creditului — — 239 50 » n

Comande date cu mesur’a, precumu si reparaturele se voru efeptuâ oi tota 
promteti’a nu numai in locu, ci si pentru ori care tienutu mai departe,iStabilimentulu celu nou de incaltiaminte, (pantofaria) etc.

alu lui

J o a n e  S a b a d e a n u ,
deocamdata in straf’a Scheiloru din susu de casin’a romana Nr. 142 in Brasiovu.

Avendu de factoru pe G regoriu  Farkas, se recomenda onor. publicu cu provisionulu seu arangeatu in 
modu corespundiatoriu. In c a lt iam in te  solide pentru  cavaleri, dame si ba ia ti de ori-ce etate se 

afla dela calitatea s im p la  pana la cea m a i superidra dupa fa ^onu lu  celu m a i nou si cu p re tiu r i 
f6rte moderate.

Isvorele, din carii se trage marfa gat’a suntu cele m a i solide, dovada, ca acelea au obtienutu dela 
espositiunea universala din Vien’a (1873) chiaru si medalie pentru  m erite : ad. Marburg a. D., Vien’a, Lipsea etc.

Dera si dupa m esura —  se voru esecutâ promptu si pe langa supraveghiarea unui specialistu des- 
toinicu ori-ce incaltiaminte dorita —  ba chiaru si acele, cari pana acumu nu se potura produce de locu aici, 
d. e. pentru Cavaleri si Dame ghiete englesesci, cu tălpile cusute negru, galbinu, duplu seu simplu etc.

Papuci de su itu  la  m unte  pentru cavaleri si dame, Polonese (Ghiete) de dame supra-flne cu tocuri 

franciosesci (Luigue) seu si duple etc. etc.

Pretiurile aprocsiinative s l
1 parechia Ghiete fine de barbati . dela fi. 5 in susu 
1 „ Cisme cu tureci fini . . „ fi. 8 „ „

1 ,, Ghiete fine de dame . . » f i . 31/, „ „
1 » » » copii . . ft fi. 3*/g n n

1 „ „ cu tureci fini la copii „ fi. 4% » »
1 „ > fine pentru copile . „ fi. „ „

1 „ » » » baieti . „ fi. l 1/» » »

Incaltiaminte de pele (asia numita materia de filtiu) cu talpa de pele s^u pisla se afla in tdta calitatea, 
intre Carii stifle cu tureci de pisla pentru voiagiuri si sesonuri, talpa de filtiu si de paie numite a se asiediâ inlaintrlilu 
Ghieteloru servescu de a conserva pitiorele intr'o Stare caldă si sventata in continuu, ferindu ori-ce recela.

A  se observa cu deosebire.
3 J4T  Pentru domnii ingeneri, forestrari si venetori etş., si deosebitu cari suntu necesitati a ambla pe timpuri 

umede si reci, potu recomenda pelea asia numita rusesca de juftu (teletinu) adeveratu, carea pana acuma inca nu este 
concurata de catra nici unu altu soiu de pele ordinaria, pelea acesta rusesca o tragu directe dela Santu-Petruburgu ; 
se obicinuesce cu successu pentru stifle cu tureci lungi si de cei de rondu, pentru Ghiete etc. etc.

V W  Comandele onor. p. t. comitenti se voru efectua in tote părţile din afara cu promptetia pe langa reluarea 
pretiului (Nachnahme) seu pe langa cassa in risiculu si costulu Domnia-loru. Ce nu va conveni, se va lua dreptu 

£  schimbu inapoii —
g ^ r  Cumpărători cu redicat'a (toptanulu) si familii numerose, cari voru deveni muşteriii mei, primescu pelanga pre

tiuri forte moderate si unu rabatu corespundiatoriu.

IftfT  Desemiiulu dela vale servesce spre a lua mesur’a cu usiurintia; 
astufeliu se ieu acele cinci linii de mesura pe o sfasiutia de chartia nu- 
merisandule cu cifr’a curente; 1, 2, 3, 4, 5 dupa tramiterea unei ase* 
menea mesuri acurate este de totu usioru a primi incaltiamiiitea nimerita 
si potrivita dupa cerinti’a comitentului; numai catu trebue însemnaţii 
sfasi6ra, d£ca e petiorulu grasu ori ba*

Nr, 1 coprinde lungimea dupa desemnu, luata dela midiuioculu calcaiului 
pana la degetulu celu mare alu petiorului golu pe din intru.

Nr. 2 diametrulu sdu grosimea petiorului preste osulu degetului
celui mare. _______________  ________ _______

Nr. 3 diametrulu s6u grosimea la mediuloculu petiorului (Riess).

Nr. 4 diametrulu s6u grosimea petiorului dela calcaiu pana la
inchiatur’a caputei. ______ _

Nr. 5 diametrulu pulpei pentru cisme (ciobite) cu tureci.

'ŞHT JL<a i«ine ne mal afla si una alifia universala (eu cate 50 or. 
si cu cate fl fi. cutlira) pentru tainaduirea perfecta a ochiloru 
de ^aitta (bătătură) si degeraturi de petiore, precuiuu si iu 

contra scrofuleloru si aitoru rane vechi si noue.

Redactoru respundietoriu

I A C O B U  MURBS I A N t f .

•• m
Éditiunea: Cu tipariulu lui

IOANE GÖTT si fliu HENRICU.


